07. Najczesciej zadawane pytania

Najczesciej zadawane pytania

Jak zmieni¢ logo biblioteki?

Jak zmieni¢ tekst wyswietlany na stronach?

Jak dodac link w sekcji "Informacje" na stronie gtéwnej?

Czy roboty sa uwzglednienie przy zliczaniu statystyk?

Gdzie mozna zmieni¢ informacje o adresie i informacjach dotyczacych instytucji tworzacych biblioteke?
Gdzie umiescic kod Google Analytics?

Jak doda¢ nowa strone pomocy?

Jak podmienic plik graficzny wyswietlany na stronach aplikacji czytelnika?

Jak zmienic tytut strony wyswietlanej przez aplikacje Czytelnika?

Jak zmieni¢ zawarto$¢ znacznikéw meta w nagtéwkach stron WWW aplikacji czytelnika?

Jak uzaleznic¢ logo biblioteki od jezyka interfejsu ktory wybrat uzytkownik?

Gdzie w aplikacji czytelnika dlibra 5.0 znajduje sie gtéwny plik z makrami VTL?

Jak w prosty sposdb stworzyé swoj wtasny temat kolorystyczny ?

Co zrobi¢ gdy aplikacja czytelnika dziata bardzo wolno ?

java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space

Problemy z certyfikatem przy dostepie do strony kontakt

Do czego konkretnie uzywane s cookies w dLibrze? Co w zwigzku z tym jako administrator musze zrobi¢ aby pozosta¢ w zgodzie z art. 173
ustawy "Prawo telekomunikacyjne"?

® Jak uruchomic¢ kilka aplikacji czytelnika z jednym serwerem dLibra?

Jak zmieni¢ logo biblioteki?

Patrz 04. Dostosowywanie wygladu aplikacji czytelnika

Jak zmieni¢ tekst wyswietlany na stronach?

Dowolng etykiete tekstowg uzywana w szablonie komponentu mozna "przykry¢" podajac nowa wartos¢ w plikch: dlibra-webapp/WEB-INF/components
/resources/WEBAPP_xx.xml zostanie ona natychmiast uwzgledniona.

Przyktadowo w komponencie odpowiedzialnym za sekcje "Dodatki" (AddonsComponent) jest wykorzystywana etykieta "AddonsComponent.OAlHosts" jej
wartosc to : "Biblioteki cyfrowe dLibra". Chcac zmienic¢ te wartosc dla jezyka polskiego dodajemy klucz AddonsComponent.OAIHosts do pliku
dlibra-webapp/WEB-INF/components//resources/WEBAPP_pl.xml i podajemy tam nowa warto$¢ dla tej etykiety np. "Rozproszone biblioteki cyfrowe
dLibra".

Jak dodaé link w sekgji "Informacje" na stronie gtéwnej?
W "Informacjach" moga sie znalez¢ 3 rodzaje linkéw:

1. do istniejacej stron pomocy,
2. do zasobdéw wewnatrz aplikacji czytelnika np. konkretnej publikaciji,
3. do strony zewnetrznej np. strony instytucji tworzacej biblioteke.

Nalezy postepowac w nastepujacy sposéb:

1. zalogowac sie do panelu administracyjnego aplikacji czytelnika,
2. przej$c do sekcji "informacje - zawartos¢",
3. Wybierz "Dodaj nowa pozycje",
a. W przypadku stron pomocy, wybieramy odpowiednia strone i klikamy przycisk "Dodaj",
4. Wypetniamy formularz,
5. Link do zasobéw wewnatrz aplikacji czytelnika powinien wyglada¢ tak: $homeURL/dlibra/contact. W miejsce znacznika $homeURL zostanie
wstawiony adres aplikacji czytelnika.
6. Nastepnie zatwierdzamy formularz.

Czy roboty s3 uwzglednienie przy zliczaniu statystyk?

To jakie programy (przegladarki) nie s3 uwzgledniane przy zliczaniu statystyk zalezy od zawartosci pliku ignored_agents.txt. Kazdy wpis jest traktowany jako
wyrazenie regularne (w pliku znajduje sie przyktadowy wpis dla GoogleBot'a). Nalezy umiesci¢ w nim tancuchy znakowe odpowiadajace polu User Agent
(nagtéwek HTTP) programéw ktore nie powinny by¢ zliczane (przyktad dla googlebot'a w pliku). Nazwy user agentéw mozna znalez¢ w sieci np. tu http://en.
wikipedia.org/wiki/User_agent.

Po wprowadzeniu zmian w plikach nalezy zrestartowac¢ Tomcat'a zeby nowe wartosci byly brane pod uwage.


https://docs.psnc.pl/pages/viewpage.action?pageId=1159710
http://en.wikipedia.org/wiki/User_agent
http://en.wikipedia.org/wiki/User_agent
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Gdzie mozna zmieni¢ informacje o adresie i informacjach dotyczacych instytucji tworzacych biblioteke?

Informacje standardowo wyswietlane w stopce aplikacji czytelnika mozna edytowac w panelu administracyjnym. Domyslnie dane te znajduja sie na stronach

pomocy o identyfikatorach "address" i "participants".

Gdzie umiescic kod Google Analytics?

Kawatek kodu dla Google Analitycs, mozna wstawi¢ w pliku: dlibra-webapp/WEB-INF/layout/parts/header.vm. Plik header.vm jest uzywany przez
wiekszo$¢ szablondéw rozmieszczen w aplikacji czytelnika

Jak doda¢ nowg strone pomocy?

Strony pomocy przechowywane sa w bazie danych aplikacji czytelnika. Aby dodaé nowa strone nalezy zalogowac sie do panelu administracyjnego
aplikacji czytelnika. Dalej postepowac zgodnie z opisang ponizej procedura.

Procedura dodawania takiej strony jest nastepujaca: (operuje polskimi nazwami)

. Nalezy wej$¢ do panelu adm. www

. Wejs¢ do sekcji strony pomocy

. Na tej stronie wybra¢ "Dodaj"

. Wypetni¢ formularz odpowiednimi wartosciami (identyfikator/tytut/tres¢/JEZYK)

. Po zatwierdzeniu zostanie utworzona strona w wybranym przez nas jezyku. Jezeli chce Pan doda¢ wersje w innym jezyku, nalezy utworzyc¢ druga
strone pomocy. Strona ta powinna miec¢ taki sam IDENTYFIKATOR, ale inny jezyk.
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Jak podmieni¢ plik graficzny wyéwietlany na stronach aplikaciji czytelnika?

Sciezki do plikow graficznych mozna "wysledzi¢" w przegladarce: klikajac prawym przyciskiem na obrazek : wybra¢ Wtasciwosci (Properties) tam powinien
by¢ wyswietlony adres do obrazka np. http://www.wbc.poznan.pl/style/dlibra/themel/logo.gif

Plik logo.gif nalezy szuka¢ w katalogu : dlibra-webapp-5.0/style/dlibra/theme1/logo.gif

Woystarczy wiec podmienic ten plik.

Jak zmieni¢ tytut strony wyswietlanej przez aplikacje Czytelnika?

Tytuty stron Aplikacji Czytelnika s3 zdefiniowane w pliku dlibra-webapp-5.0/WEB-INF/pages-titles.xml. Ponizej zaprezentowano przyktadowy wpis dla
strony gtéwne;j.

<page nane="mai n">

<title><![ CDATA[ ${res.getProperty("base. Honepage")} ]]></title>

<subTitl e><![ CDATA[ ${res.getProperty("base.library.full")} ]1]></subTitle>
</ page>

Zaréwno tytut strony jak i jej podtytut sg wyrazeniami jezyka VTL (Velocity Template Language) - w przytoczonym przyktadzie jako tytut strony zostanie
wstawiona wartos¢ etykiety tekstowej o kluczu base.Homepage. Na poziomie szablonéw aplikacji czytelnika wartosci wyrazen zawawrtych w znacznikach titl
i subtitle dostepne sa poprzez zmienne pageTitle i pageSubtitle. Aby zrozumiec jak tworzony jest tytut strony w aplikacji Czytelnika, ponizej przytoczono
fragment pliku dlibra-webapp/WEB-INF/layout/templates/parts/header.vm.

${res.getProperty("base.library.full")} #if (${pageTitle} ) - $!{pageTitle} #end

Tytut strony tworzony jest poprzez ztaczenie dwdch tancuchéw znakowych:

1. wartosci etykiety spod klucza base.library.full (domysinie jest to petna nazwa biblioteki),
2. wartosci zmiennej pageTitle (o ile zostata zdefiniowana w pliku pages-titles.xml).
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(D Ostrzezenie
Zmieniajac zawartos¢ pliku pages-titles.xml prosze pamiegtac, ze:

i. zawarto$¢ znacznikow title i subtitle nie moze zawiera¢ znakéw nowej linii - ich obecno$¢ spowoduje powstanie
btedéw w wynikowym kodzie HTML strony WWW,
ii. nie nalezy usuwac znacznika poczatkowego <![CDATA i koncowego ]]>,
iii. nalezy pamigtac¢ o zachowaniu tym, Ze plik jest kodowany w UTF-8.



http://www.wbc.poznan.pl/style/dlibra/theme1/logo.gif

Zmiany w pliku pages-titles.xml s3 widoczne od razu bez koniecznosci restartu aplikacji Czytelnika.

Jak zmieni¢ zawarto$¢ znacznikéw meta w nagtéwkach stron WWW aplikacji czytelnika?

Nalezy najpierw ustali¢ identyfikator etykiety tekstowej w ktérej znajduje sie zawarto$¢ danego meta znacznika. Aby tego dokonac nalezy otworzy¢ plik dlibr
a-webapp/WEB-INF/layout/templates/parts/header.vm odnalez¢ w nim odpowiedni znacznik. Ponizej fragment pliku header.vm:

<meta nanme="Description" content="${res. getProperty("main.neta.description")}" />

Szukana etykieta ma identyfikator main.meta.description nalezy teraz zdefiniowac dla niej nowa wartos¢. Sposéb postepowania zostat opisany w rozdziale
"Jak zmienic¢ tekst wyswietlany na stronach?".

Jak uzalezni¢ logo biblioteki od jezyka interfejsu ktéry wybrat uzytkownik?

W sytuacji gdy logo biblioteki ma dwie (lub wiecej) r6znych wersji jezykowych i chcieliby$my uzaleznic to ktére jest wyswietlane od wybranego przez
uzytkownika jezyka interfejsu, konieczne jest dokonanie pewnych modyfikacji w kodzie szablonu strony. Fragment kodu VTL odpowiadajacy za
wyswietlanie logo biblioteki znajduje sie na poczatku pliku dlibra-webapp/WEB-INF/layout/templates/parts/simple-inv.vm.

<div class="1 ogo">
## | ogo goes here
<a href="${homepageUr|}" title="$!{res.getProperty("base.library.full")}">
<ing src="${honepageUr|}/style/dlibra/${stylevariant}/logo.gif" alt="" />
</ a>
<hl>
<a href="%{honmepageUr|}" title="$!{res.getProperty("base.library.full")}">
$! {res.getProperty("base.library.full")}
</ a>
</ h1l>
</ div>

To jaki jezyka wybrat uzytkownik jest dostepne poprzez zmienng ${userLanguage}, zmienna ta przyjmuje warto$¢ "pl" gdy uzytkownik korzysta z polskiego
interfejsu, wartos¢ "en" gdy korzysta z angielskiego. Mamy dwa pliki z logo biblioteki: dlibra-webapp-5.0/style/dlibra/theme1/logo_pl.gif i dlibra-webapp-5.0
/style/dlibra/theme1/logo_en.gif. Przyktadowe $ciezki bazuja na zatozeniu, ze w modyfikowanej Aplikacji Czytelnika znajduje sie tylko jeden temat
kolorystczny : themel.

Istniejacy kod nalezy zmieni¢ w nastepujacy sposéb:

<div class="1 ogo">
## |1 ogo goes here
<a href="${homepageUr|}" title="$!{res.getProperty("base.library.full")}">
#if ( ${userLanguage} == "en" )
<img src="${homePageUr|}/style/dlibral/ ${stylevariant}/baner_en.gif" />
#el se
<ing src="${honePageUr|}/style/dlibra/${styleVariant}/baner_pl.gif" />
#end
</ a>
<h1l>
<a href="${honmepageUrl}" title="$!{res.getProperty("base.library.full")}">
$! {res.getProperty(“base.library.full")}
</ a>
</ hl>
</ div>

Zmiany powinny by¢ widoczne od razu - bez koniecznosci restartu Aplikacji Czytelnika.

Gdzie w aplikacji czytelnika dlibra 5.0 znajduje sie gtéwny plik z makrami VTL?

W wersji 4.0 wigkszo$¢ makr VTL zostata przeniesiona do archiwum dlibra-web-components-x.x.x.jar (plik components_library.vm) oraz dlibra-web-
framework-x.x.x.jar (plik basic-library.vm). Zawarto$¢ archiwéw powinna pozosta¢ niezmieniona.

Wszelkie modyfikacje makr nalezy umieszczaé¢ w plikach dlibra-webapp-5.0/layout/templates/layout_library.vm oraz dlibra-webapp-5.0/layout/templates
/custom_library.vm



W przypadku gdy pojawia sie watpliwosci zwigzane z rola/istnieniem danego marka w dlibra 5.0 prosze skontaktowac sie z nami, badz wystosowac
zapytanie na forum.

Jak w prosty spos6b stworzy¢ swéj wtasny temat kolorystyczny ?

Wszystkie pliki pliki graficzne i css zwiazane z kolorystyka strony znajduja sie w katalogu tematu kolorystycznego, domyslinie style/dlibra/themel. Mozna
wprowadzac zmiany bezposrednio w tym katalogu, lub skopiowac go, np. do katalogu style/dlibra/theme2, aby utworzyé nowy temat. Aplikacja czytelnika
pozwala przetaczy¢ sie uzytkownikowi na inny temat kolorystyczny bez zmiany globalnych ustawien (zmiana dotyczy tylko aktualnej sesji uzytkownika). Poz
wala to na wygodna prace nad nowym tematem, podczas gdy uzytkownicy nadal korzystajg ze starego tematu. Aby to zrobi¢, nalezy w przegladarce
otworzy¢ adres typu http://strona-biblioteki/dlibra?action=ChangeStyleAction&style=dlibra:theme2, a nastepnie przetadowac strone.

Po zakonczeniu prac nad nowym tematem mozna ustawi¢ go jako domysiny dla wszystkich uzytkownikéw w pliku WEB-INF/web.xml: context-param o
nazwie view.style. Zmiana wymaga restartu aplikacji czytelnika (Tomcata).

Pomocne moga okazac sie nastepujace narzedzia:

Firebug wtyczka dla przegladarki Firefox,

Firefox developer toolbar

Internet Explorer Developer Toolbar,

Firebug Lite okrojona wersja wtyczki Firebug, mozna ja zastosowac réwniez w innych przegladarkach.

Co zrobi¢ gdy aplikacja czytelnika dziata bardzo wolno ?

W domyslnie zainstalowanej dLibrze pamiec¢ podreczna (cache) aplikacji czytelnika jest wytaczony. Jezeli aplikacja czytelnika zaczyna dziata¢ wolno warto
wigczy¢ pamie¢ podreczna. Aby tego dokonac nalezy w pliku dlibra-webapp/WEB-INF/conf/cache.properties zmienic¢ wartos¢ flagi use.cache na true.
Nastepnie nalezy zrestartowac tomcata. W czasie uruchamiania aplikacji czytelnika z serwera pobrane zostana niezbedne dane. W zwiazku z tym
uruchomienie aplikacji czytelnika moze trwac dtuzej niz przed wtaczeniem pamieci cache. Gdy wszystkie informacje zostang pobrane i aplikacja poprawnie
wystartuje, przyspieszenie dziatania powinno by¢ wyraznie odczuwalne.

java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space

W wersji 4.0.14 wprowadzony zostat nowy mechanizm podpowiedzi w formularzu wyszukiwania prostego i zaawansowanego. Zaimplementowany
mechanizm zwiekszyt wymagania pamieciowe aplikacji czytelnika dLibry. Struktury na podstawie ktérych tworzone s3 podpowiedzi s uaktualniane raz na
tydzien, domyslnie odbywa sie to 0 22:00 w kazda sobote. Jezeli Apache Tomcat dziata w domysinej konfiguracji moga pojawic sie problemy z brakiem
wolnej pamigci.

Przyktadowy komunikat o btedzie sugerujacy, ze mamy do czynienia z brakiem wolnej pamigci moze wygladac¢ tak:

2009.01. 11 23:13:35 [Gossip Index Initializer] |IndexBuilder |INFO Loaded 2200165 itens from 2200165! It is
100. 0%
2009.01. 11 23:13:35 [CGossip Index Initializer] IndexBuilder INFO |ndex flushed to disk.
2009. 01. 11 23:13:35 [CGossip Index Initializer] IndexBuilder INFO Reading gossip index from disk!
2009. 01. 11 23:18:44 [http-80-Processor666] [requestDi spatcher] ERROR Servlet.service() for servlet
request Di spat cher threw exception
java.l ang. Qut O MenoryError: Java heap
space
2009. 01. 11 23:18:44 [http-80-Processor666] [requestDi spatcher] ERROR Servlet.service() for servlet
request Di spatcher threw exception
java.l ang. Qut Of MenoryError: Java heap
space

Aby zapobiec tego typu problemom nalezy zwigkszy¢ wielko$¢ pamieci przydzielonej Tomcatowi. Jezeli uruchamiamy Tomcata poprzez skrypty, to na
poczatku skryptu startujacego - (w zaleznosci od instalacji skrypt moze sie réznie nazywac: catalina.sh, catalina.bat, tomcaté.sh) nalezy doda¢ nastepujaca
linie : JAVA_OPTS ='-Xms1280m -Xmx1280m'. Jezeli natomiast posiadamy instalacje Tomcata na systemie Windows jako ustuge, nalezy uruchomi¢
tomcatéw.exe i w zaktadce Java podac w polu "Initial memory pool" warto$¢ 1280, a w "Maximum memory pool" 1280. Pierwszy z parametréw okresla
poczatkowa wielko$¢ pamieci przydzielonej Tomcatowi, drugi maksymalny przydziat. Wielko$¢ przydzielonej pamieci nalezy dobraé biorac pod uwage
wielko$¢ biblioteki cyfrowe;j.

Problemy z certyfikatem przy dostepie do strony kontakt

Po kliknieciu w "Kontakt" przegladarka wyswietla btad informujacy o tym, ze "Certyfikat nie jest zaufany, poniewaz jest on samopodpisany." lub "Ten
certyfikat utracit waznos$c: (tutaj data). (Kod btedu: sec_error_expired_issuer_certificate)".

Instrukcja pozwalajaca na wygenerowanie nowego certyfikatu dla tomcata jest bardzo prosta. Sprowadza sie do wydania komendy :


https://addons.mozilla.org/pl/firefox/addon/1843
https://addons.mozilla.org/pl/firefox/addon/60
http://www.microsoft.com/en-us/download/details.aspx?id=18359
http://www.getfirebug.com/lite.html

$JAVA_HOME/ bi n/ keyt ool -genkey -alias tontat -keyal g RSA

i wpisaniu wszystkich danych instytucji. Polecenie powinno zosta¢ wywotane przez uzytkownika ktéry uruchamia tomcata. Aby zmiany zostaty
uwzglednione konieczny jest restart tomcata.

Wygenerowanie nowego certyfikatu rozwiagze problem zwiazany z przekroczeniem terminu przydatnosci, nowoczesne przegladarki i tak beda ostrzegac
przed takim certyfikatem poniewaz nie zostat on wystawiony przez uprawniong instytucje certyfikujaca. Aby temu zaradzi¢ nalezy zwrécic sie z prosba o
wygenerowanie certyfikatu do takiej wtasnie instytuciji.

Do czego konkretnie uzywane s3 cookies w dLibrze? Co w zwiagzku z tym jako administrator musze zrobi¢ aby
pozostac w zgodzie z art. 173 ustawy "Prawo telekomunikacyjne"?

Od 22 marca 2013 r. obowigzuje w Polsce znowelizowane Prawo telekomunikacyjne (http://www.dziennikustaw.gov.pl/DU/2012/1445). Artykut 173 tej
ustawy brzmi:

Art. 173.

1. Przechowywanie informacji lub uzyskiwanie dostepu do informacji juz przechowywanej w telekomunikacyjnym urzadzeniu
koricowym abonenta lub uzytkownika koricowego jest dozwolone, pod warunkiem Ze:

1. abonent lub uzytkownik koricowy zostanie uprzednio bezposrednio poinformowany w sposéb jednoznaczny, tatwy i
zrozumiaty, o:

a. celu przechowywania i uzyskiwania dostepu do tej informacji,

b. moZliwosci okreslenia przez niego warunkdéw przechowywania lub uzyskiwania dostepu do tej informacji za pomoca
ustawien oprogramowania zainstalowanego w wykorzystywanym przez niego telekomunikacyjnym urzadzeniu
koricowym lub konfiguracji ustugi;

2. abonent lub uzytkownik koricowy, po otrzymaniu informacji, o ktérych mowa w pkt 1, wyrazi na to zgode;
3. przechowywana informacja lub uzyskiwanie do niej dostepu nie powoduje zmian konfiguracyjnych w telekomunikacyjnym ur
zadzeniu koricowym abonenta lub uZytkownika koricowego i oprogramowaniu zainstalowanym w tym urzadzeniu.

2. Abonent lub uzytkownik koricowy moze wyrazic¢ zgode, o ktérej mowa w ust. 1 pkt 2, za pomoca ustawier oprogramowania
zainstalowanego w wykorzystywanym przez niego telekomunikacyjnym urzadzeniu koricowym lub konfiguracji ustugi.

3. Warunkéw, o ktérych mowa w ust. 1, nie stosuje sie, jezeli przechowywanie lub uzyskanie dostepu do informacji, o ktérejf mowa w
ust. 1, jest konieczne do:

1. wykonania transmisji komunikatu za posrednictwem publicznej sieci telekomunikacyjnej;
2. dostarczania ustugi telekomunikacyjnej lub ustugi Swiadczonej droga elektroniczna, Zadanej przez abonenta lub uzytkownika
koricowego.

4. Podmioty swiadczace ustugi telekomunikacyjne lub ustugi drogg elektroniczng moga instalowac oprogramowanie w
telekomunikacyjnym urzadzeniu koricowym abonenta lub uZytkownika koricowego przeznaczonym do korzystania z tych ustug lub
korzystac z tego oprogramowania, pod warunkiem Ze abonent lub uzytkownik koricowy:

1. przed instalacja oprogramowania zostanie poinformowany bezposrednio, w sposdéb jednoznaczny, tatwy i zrozumiaty, o celu,
w jakim zostanie zainstalowane oprogramowanie, oraz sposobach korzystania przez podmiot swiadczacy ustugi z tego
oprogramowania;

2. zostanie poinformowany bezposrednio, w sposob jednoznaczny, tatwy i zrozumiaty, o sposobie usuniecia oprogramowania z
telekomunikacyjnego urzadzenia koricowego uzytkownika lub abonenta;

3. przed instalacja oprogramowania wyrazi zgode na jego instalacje i uZywanie.

Stosowane w Aplikacji Czytelnika systemu dLibra pliki cookie zwigzane sg z dwoma podstawowymi aspektami funkjonowania tego systemu:

® utrzymaniem biezacej sesji uzytkownika, w ktérej pamietane sa np. ostatnio wydane zapytanie wyszukiwawcze i jego wyniki, tozsamos¢
uzytkownika (po zalogowaniu) itp.

® zachowaniem preferencji okreslonych przez uzytkownika, np. domysinego sposobu wyswietlania publikacji DjVu czy wytaczenia stron
informacyjnych o formatach publikacji (w starszych wersjach dLibry)

Obydwa te aspekty podpadaja pod ustep 3 art. 173 Prawa telekomunikacyjnego, gdyz sa niezbedne do zapewnienia funkcjonalnosci aplikacji, z ktérej chce
skorzystac uzytkownik. Oznacza to, ze w podstawowej konfiguracji systemu dLibra nie jest konieczne wyswietlanie uzytkownikowi specjalnych
komunikatow dotyczacych cookie i ich akceptaciji.


http://www.dziennikustaw.gov.pl/DU/2012/1445

UWAGA: W momencie kiedy Aplikacja Czytelnika zostanie na potrzeby danej biblioteki cyfrowej rozszerzona o dodatkowe komponenty takie jak banery
automatycznych systeméw reklamowych czy monitorowanie ruchu przy pomocy Google Analytics, konieczne bedzie wprowadzenie dodatkowego
komunikatu lub komponentu informacyjnego na strony objete taka dodatkowg funkcjonalnoscia. W takiej sytuacji zalecamy zapoznanie sie z polityka
prywatnosci poszczegdlnych dostawcow dodatkowych ustug (np. dla Google Analytics: http://www.google.com/intl/pl/analytics/privacyoverview.html).

Jak uruchomic¢ kilka aplikacji czytelnika z jednym serwerem dLibra?

1.

Konfiguracja potaczenia w serwerze dLibra: w bazie danych serwera, w tabeli sys_services, nalezy dodac wiersz dla nowej aplikacji czytelnika.
Wiersz ten bedzie bardzo podobny do istniejacego wpisu, w ktérym ser_type=ps. Musi tylko by¢ zmienione ser_id na kolejna wolng warto$¢, oraz se
r_password i ser_port na dowolne inne wartosci (ser_port nie odpowiada faktycznemu portowi, z ktérego taczy sie aplikacja - postuzy tylko do
odrdznienia jednej aplikacji od drugiej). W kolumnie ser_description mozna wpisa¢ dowolny pomocniczy opis, nie ma on wptywu na dziatanie
systemu.

. Utworzenie nowej instancji aplikacji czytelnika: mozna wykorzystac instalator, aby zainstalowac druga apliacje czytelnika w nowym miejscu, lub

skopiowac istniejaca apliacje. W tym drugim przypadku trzeba pamietac o skopiowaniu katalogu webapp-works i podmianie wszystkich plikow
konfiguracyjnych, w ktérych ten katalog jest wymieniony (najlepiej wyszukaé we wszystkich plikach w katalogu WEB-INF).

. Konfiguracja potaczenia do serwera dLibra: w pliku WEB-INF/conf/services.properties nalezy ustawic¢ port we wpisie my.url oraz hasto w my.

password na takie, jakie zostaty dodane w tabeli sys_services.

. Konfiguracja kolekcji gtéwnej w nowej aplikacji, zgodnie z tym wpisem. Nalezy pamietac, ze kolekcja ta bedzie dalej widoczna w gtéwnej aplikacji

czytelnika. Jesli tresci prezentowane przez dwie aplikacje czytelnika maja by¢ roztaczne, wtedy obie aplikacje musza mie¢ ustawione kolekcje
gtowne, tak aby jedna z tych kolekcji nie byta podkolekcja drugiej.

. Konfiguracja Tomcata: jesli Tomcat jest skonfigurowany zgodnie z zaleceniami, czyli poprzez plik ROOT.xml w katalogu tomcat/conf/Catalina

/localhost, to najtatwiej bedzie skopiowac ten plik pod nowa nazwa, np. podstrona.xml (w tym samym katalogu). Dzieki temu, jesli np. pierwotna
strona byta dostepna pod adresem http://bilioteka.pl/dlibra, to nowa strona bedzie pod adresem http://biblioteka.pl/podstrona/dlibra. Nalezy
oczywiscie zmodyfikowac skopiowany plik xml, aby zawierat sciezke do katalogu, w ktérym znajduje sie nowa instancja aplikacji czytelnika. Trzeba
sie tez upewni¢, ze adres, pod ktérym bedzie dostepna nowa aplikacja, jest poprawnie wpisany w pliku WEB-INF/templates.properties.


http://www.google.com/intl/pl/analytics/privacyoverview.html
https://docs.psnc.pl/display/DLI/05.+Zmiany+w+konfiguracji+Aplikacji+Czytelnika#id-05.ZmianywkonfiguracjiAplikacjiCzytelnika-Konfiguracjakolekcjig��wnejdlaAplikacjiCzytelnika
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